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Subject: Transliteration of Incoming Message # 16 



References MDNDtt-8132 



to MSM-A- ^ C, 0 




1, Transliteration of Incoming Massage # 16 fbUowaS;:;,> ' 

"DOKTOR POVIDOMLIAYU VAS SHCHO lA NI MIH VIITI NA KCWTAkT B GSENI 1951 
P. BO BULI SHCHASTO OBLAVI ZA OBLAVOIB. ZVIAZKI Z HOROYU TOZHE NI MAV, 

TOI KOMPLEKT RADIIV NA YAKIM YA PRAT5YUVAV MABUD ZNAISHLI BOLSHEVIK! A 

DO ZAPASOVIKH RADIIV NI MOZHNA BULO DIS TATIS YA. YA ZIMUVAV Z 8 S KHLOPTS3TAMI 
POLTAVI I DAU YA YE Z NIKE RAZOM. ZVYAZKY Z; HOROYD SHCHE NI MAYEMO. 

DAVAITE BROTKASTB NA DNI 29. 2. 8. 16. 23. 28. PO PLYANIM HOTTEE, 

KONTAKT DNYA 6. (REPEAT) 7. A DALI PO PLYANIM MAK. TINA. IP." 

2. The "NI" which is the Lemkinland dialect form for "HE", the use 
of "SHCHASTO" for "CHASTO" and tkx certain misspellings like the super- 
fluous second K in the work "KOMPLEKT" are typinal of CARTHAGE 5, 



3. "TINA. IP." is the CASSCWARY-CAWHPORE indicator. 
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1« Xt is requested that ycrar Xtlvislon oontaet assd 

eatpXere the possibdLXity ef his reporting to us «m the 
ai^vltiss of the lacraijraUn Gongress Co^sittee^ with opeeihX 
etqplissls ont 

flu Perscuialltles Imrolved* 

b* Factions eust their standba the 

&• N* Rada and the revoXuticHaary parties. 

c. Does the Ukrainian Congress Coaisdttee 
have oontaet with the Dkrainiajni underi^undl 
in the Soviet Union? J£ eog hoe is this 
oontaot laaintalned? 

Subject is an instructor ^ CleorgetoHa Uhlversitjr ia the 
OS|ertiaGaat of EoonomitHs and he is aXso the President of the 
thareinUn Onigrsss Cooraltt^. Xn ^ Xatter Cfl^iaeitir he is 
in an eKoeUoed poaiticn to knee the polities and activities 
of said orgeualaahien. 

5* Sinoe subject is a mtive^born kmtUma it is believed 
that he idll not be av<sr»a to this ^pe <s£ reporting if he 
knows that this InfonBation is furthering national security* 
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21 April 1952 



TO: Chief, SR 

Attention: SR/w/2, ] — 

FROM: Chief, SS/SO 

SURJSCT: Assassination of Polish Minister of Interior - Pieracki - 193 ^ 




1. This memorandioin is prepared at the request of SR/lf/2 in order 
to clarify the role v/hich was played hy Ukrainiavn Rationalists in the 
political murder of the Polish Minister of Interior, Mr. Pieracki in 193^. 

2. Pollowins the assassination of the Polish pro-Ukrainian political 
leader, Mr. Holowko, in 1931 > ^7 Ukrainian terrorists, the Polish govern- 
ment began a campaign of repression in order to curb lav/lessness . The 
Minister of Interior, Mr. Pieracki, arranged to have units of the Polish 
army pacify the eastern areas of Poland v;hen groups of Ukrainian peasants 
burned Polish farms a.nd Polish peasants avenged themselves by taking the 
law into their own hands. The most active Ukrainian group connected with 
these activities- v/as the Ula:ainian Battle Organization (Ukrainska 
Organizacja Bojov/a - UQB). 

3 . It is this group v/hich numbered among its members Stefan 
Bandera.. The group discovered that Minister Pieracki ate lunch each day 

at 1:00 p.m. at a club located on the street v/hich was renamed for him - | 
Pieracki Street - near the Bank of Rational Economy in the heart of ' 

V/arsaw. One of the members (Stefan Bandera) seated himself in the ante- 
room of the club, and waited for the Minister to arrive. He shot and 
killed the Minister, escaped through a rear entrance, ran to the top floor 
of a nearby house, threw his coat out of the window, then walked dov/n the 
stairs past the policemen who had arrived at the scene . He then went ^to 
hiding with friends in the Praga secti^ of V/arsaw. ^ 

4. Althou^ the Polish r<^ime re^^ded the murder a.s an ordinary 
assassination perpetrated by criminal Ukrainia.n elements, nevertheless, 
even Polish political parties in opposition to the government looked upon 
it as a political manifestation of Ukrainian extremists who wanted to 
underline their opposition to the Polish methods employed in pacifying 
them. 
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